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Avvertenze generali

A Importanti istruzioni per la sicurezza delle persone: LEGGERE ATTEN-
TAMENTE! e Linstallazione, la programmazione, la messa in servizio e
la manutenzione devono essere effettuate da personale qualificato ed
esperto e nel pieno rispetto delle normative vigenti. ® Indossare indumenti
e calzature antistatiche nel caso di intervento sulla scheda elettronica. ®
Conservare queste avvertenze. ® Togliere sempre |'alimentazione elettrica
durante le operazioni di pulizia o di manutenzione. Il prodotto deve esse-
re destinato solo all'uso per il quale & stato espressamente studiato. Ogni
altro uso & da considerarsi pericoloso. e Il costruttore non pud comunque
essere considerato responsabile per eventuali danni derivanti da usi im-
propri, erronei ed irragionevoli.
Descrizione

Rilevatore volumetrico a doppia tecnologia con una sezione a micro-
onda (MW) e una a infrarosso passivo (PIR). Le caratteristiche prin-
cipali sono: funzione antimascheramento sulla microonda con uscita
dedicata, funzione antiaccecamento sull'infrarosso (AB) e possibilita di
spegnimento della microonda (ECO).

Descrizione delle parti

@ Snodo @ Gancio
@ Vite dello snodo © Fessura di apertura fondo
@ Fondo plastico O Scheda

Dati tecnici
Tipo PXDTAMO1
Alimentazione (V DC) 9+15
Assorbimento max in memoria d'allarme (mA) 34
Assorbimento a riposo (mA) 20
Frequenza microonda (Ghz) 10.525
Potenza microonda (dBm) 8
Tempo d'allarme (s) 3
Portata contatto d'allarme a 24 V (mA) 100
Portata contatto tamper a 30 V (mA) 100
Portata contatto antimask a 48 V (mA) 300
MTBEF teorico (h) 120,000
Altezza d'installazione (m) 21+23
Portata (m) 15
Apertura copertura(®) 90
Numero di fasci su 4 piani (n) 18
Dimensioni (mm) 107x61,5x43
Temperatura di funzionamento (°C) -10++55

Conformita normativa: EN50131-2-4 GRADO 2, CLASSE ||
Guida all'installazione

Installare il sensore e analizzare le caratteristiche del locale da pro-
teggere in modo da individuare la posizione del sensore che permetta
la massima copertura possibile. Preferire sempre un’installazione ad
angolo. Posizionare il sensore verso I'interno del locale lontano da por-
te, finestre, macchinari in movimento e fonti di calore e non dirigerlo
Verso vetrate esposte al sole.

Fissaggio
Rimuovere il frontale plastico utilizzando un cacciavite ed esercitare
una leggera pressione @ per sganciarlo. Estrarre il circuito @ allar-
gando uno dei ganci €.
A PARETE/ANGOLO
Per il fissaggio ad angolo incidere le zone prestampate A1 e A2 e per
il fissaggio a parete P1 o P2 E1.
Incidere uno dei fori 'Passacavo' (PC) presenti nel fondo plastico El.
Praticare i fori di fissaggio da 6mm alla parete e far scorrere il cavo
all'interno del passacavo scelto. Fissare il fondo alla parete con le viti
e i tasselli forniti, avendo cura che non tocchino la scheda elettronica.
Rimontare il circuito sul fondo plastico.
CON SNODO
Far scorrere il cavo attraverso il particolare @ e fissarlo alla parete
o al soffitto con le viti in dotazione, mantenendo la linguetta di bloc-
caggio @ sulla sinistra. Inserire il particolare @ nel particolare @
e orientarlo in uno dei due sensi secondo il montaggio desiderato a
parete @), B oppure a soffitto @, &,
Perforare totalmente le parti FS (fissaggio snodo) e PCS (passacavo
snodo) K4 e fissare il fondo allo snodo portando il cavo verso basso.
Orientare il fondo plastico nella direzione e bloccarlo stringendo la vite.
Rimontare il circuito.

Morsettiera @

[ 1 TINPUT: ingresso riconoscimento impianto inserito/disinserito]
[ +-/12V [Ingresso alimentazione 12 V |
[ NC/TAMP | Contatto tamper NC |
[ NC/ALL [Relé allarme NC |
[NG/MASK [Relé Antimask NC

Accensione

Collegare il sensore alla centrale, i LED lampeggeranno in modo alter-
nato per 60 s. Al termine eseguire il Walk Test.

WalkTest

Test Microonda
Posizionare il Dip 2 in OFF, regolare il potenziometro @@ al minimo

(portata 0,5 m-15 m), muoversi all'interno dell'area da proteggere e
verificare che il LED verde MW @@ si accenda ad ogni passaggio.
NOTA. La portata della microonda va regolata al minimo necessario
per evitare disturbi anche oltre I'area da proteggere (ad esempio all'e-
sterno del locale da proteggere).

Test PIR

Applicare il frontale del sensore e, a LED spenti muoversi all'interno
dell'area di pertinenza verificando la rilevazione del PIR tramite il LED

giallo @.
Dipswitch @

MASK: abilitazione funzione ANTIMASK

| Led lampeggeranno per circa 60 s, il sensore calibrera
|'Antimask in funzione delle caratteristiche del locale e degli
oggetti presenti. Chiudere il frontale plastico ed allontanarsi
dal sensore. Durante questa fase nessun oggetto mobile deve
M ON |essere presente nelle immediate vicinanze del sensore al fine
1 di non alterare la calibrazione. Al termine il sensore sara pronto
al funzionamento. E consigliabile abilitare I'Antimask dopo le
altre procedure di installazione.

Al verificarsi del mascheramento del sensore, i tre LED lam-
peggieranno fino a che non verra eliminata la causa che I'ha
generato.

AB: modalita di rilevazione AND

Si ha la condizione di allarme quando sia la sezione MW che
EOFF PIR, quasi contemporaneamente, evidenziano una segnalazio-
ne di intrusione.Tale configurazione € indicata per installazioni
che potrebbero presentare instabilita ambientali.

AB: modalita di rilevazione AB (antiaccecamento)

Si ha la condizione di allarme quando si hanno pit rilevazioni
MW senza nessuna rilevazione PIR. Tale configurazione &
;0N indicata per installazioni che richiedono la modalita AND, che
potrebbero, presentare zone d'ombra per il PIR, o per luoghi
dove si temono sabotaggi con carta o vernici spray sulla lente
del PIR.

SENS: riduzione Sensibilita

moN |PIR: rilevazione con due fasci invece che uno.

MW: la velocita di rilevazione passa da 0,25 a 0,5 sec con un
movimento di 0,6 m/s.

BON |LED: LED OFF. Le visualizzazioni relative alle memorie riman-
gono attive.

[E Diagramma di rilevazione

Funzioni con linea input

Questo set di funzioni vengono attivate/disattivate tramite I'inserimen-
to/disinserimento dell'impianto.

Viene considerato

12 V sull'ingresso INPUT= impianto disinserito

0V o aperto sull'ingresso INPUT= impianto inserito.

Abilitazione remota LED (condizione richiesta LED OFF)

Al disinserimento dell’impianto, il sensore si predispone alla riabilita-
zione delle visualizzazioni di rilevazione. Le visualizzazioni verranno ri-
abilitate alla prima rilevazione effettuata, e rimarranno attive per 30 s.

Funzione eco-spegnimento della microonda (condizioni richie-
ste: LED OFF; antimask disabilitato)

Trascorsi i 30 s di riabilitazione delle visualizzazioni (vedi ABILITAZIONE
REMOTA LED), allo spegnimento dei LED, saranno disabilitate anche le
emissioni della Microonda per non irradiare inutilmente I'ambiente da
proteggere. La Microonda verra riabilitata al successivo inserimento
dell’impianto.

Memorie

Al disinserimento dell'impianto,verra visualizzata la memoria del primo
allarme avvenuto, come nella tabella riportata di seguito.La memoria
verra resettata al successivo inserimento dell'impianto.

Ritardo della memoria per utilizzo in zone temporizzate

Tempo di uscita: gli allarmi che si verificano entro i primi 30 s dall’
inserimento dell'impianto vengono cancellati.

Tempo di ingresso: gli allarmi che si verificano 30 s prima del disin-
serimento dell’impianto vengono cancellati.

Visualizzazione in stato di memoria

ALLARME LED VERDE LED ROSSO  |LED GIALLO
PIR+MW SPENTO ACCESOQ SPENTO

PIR SPENTO ACCESO ACCESO
MW ACCESO ACCESO SPENTO
ANTIMASK LAMP ACCESO LAMP

I prodotto e conforme alle direttive di riferimento vigenti.

Dismissione e smaltimento. Non disperdere nell'ambiente I'imballag-
gio e il dispositivo alla fine del ciclo di vita, ma smaltirli seguendo le
norme vigenti nel paese di utilizzo del prodotto. | componenti riciclabili
riportano simbolo e sigla del materiale.

| DATI E LE INFORMAZIONI INDICATE IN QUESTO MANUALE SONO DA
RITENERSI SUSCETTIBILI DI MODIFICA IN QUALSIASI MOMENTO E SENZA
0BBLIGO DI PREAWISO. LE MISURE, SE NON DIVERSAMENTE INDICATO,
SONO IN MILLIMETRI.



ENGLISH

General Precautions

A Important people-safety instructions: READ CAREFULLY! e Installing,
programming, commissioning and maintenance must only be done by
qualified, expert staff and in full compliance with the applicable law. ®
Wear anti-static footwear and clothing when working on the control board.
e Keep these precautions. @ Always cut off the mains power supply before
performing any maintenance or cleaning. ® This product should only be
used for the purpose for which it was explicitly designed. Any other use
is dangerous. ® The manufacturer cannot be held liable for any damage
resulting from wrongful, improper and unreasonable use.
Description

Double-technology volumetric detector with one MW microwave
section and one PIR passive infrared section. The main characteristics
are: anti-masking function on the microwave with dedicated output,
anti-blinding function on the infrared (AB) and option to switch off the
microwave (ECO).

Description of parts
@ Swivel O Tab
@ Swivel screw © Base opening slit
© Plastic base 0 Board

Technical data
Type PXDTAMO1
Power supply (V DC) 9t0 15
Maximum absorption when in alarm memory (mA) 34
Absorption when idle (mA) 20
Microwave frequency (Ghz) 10.525
Microwave power (dBm) 8
Alarm time (s) 3
Alarm-contact range at 24 V (mA) 100
Tamper-contact range at 30 V (mA) 100
Anti-masking contact range at 48 VV (mA) 300
theoretic MTBF (h) 120,000
Installing height (m) 211023
Range (m) 15
Coverage arc (°) 90
Number of beams across four levels (n) 18

Dimensions (mm) 107x61.5x43
Operating temperature (°C) -10 to +55
Regulatory compliance: EN50131-2-4 GRADE 2, CLASS |l

Guide to installing

Install the sensor while considering the characteristics of the room you
are going to protect so as to install it in the most effective position to
provide maximum coverage. Corner fitting is always best. Position the
sensor facing into the room, away from any doors, windows, moving
machinery and heat sources. Keep it turned away from any sun-expo-
sed window panes.

Fitting
Remove the plastic shell by using a screwdriver to lightly press and
separate it @ from the base. Remove the circuit board by @ by ben-
ding one of the tabs €.
TO WALL/IN CORNER
To corner fit the device, drill the marked areas A1 and A2 and to
wall fit the device, do the same to the P1 or P2 marked areas E1.
Drill one of the holes in the (PC) Cable gland on the bottom of the
plastic base E. Drill 6 mm fastening holes into the wall, and run the
cable through the chosen cable gland. Fasten the base to the wall
by using the supplied screws and dowels. These must not touch the
control board. Refit the circuit board onto the plastic base.
ON SWIVEL
Run the cable through part @ and fasten it to the wall or ceiling using
the supplied screws, while keeping the locking tab @ on the left. Fit
part @ to part @ and turn it all the way in one direction, depending
on how you have fitted the device to the wall @, B or ceiling @, @.
Completely perforate the FS 'swivel fastening' parts and the PCS "swi-
vel cable-gland' parts [ and fasten the base to the swivel while kee-
ping the cable downwards. Turn the plastic base to the right direction
and lock it by tightening the screw. Refit the circuit board.

Terminal board @

INPUT: input for detecting whether the system is armed or
not

[ +-/12V [input for 12 V power supply |
[ NC/TAMP NC tamper contact |
[ NC/ALL [NC alarm relay |
[NC/MASK [NC Anti-masking relay

Powering on

Connect the sensor to the control unit, the LEDs will flash in alternating
mode for 60 seconds. Conduct a Walk Test at the end.

WalkTest
Microwave test
Set Dip-switch 2 to OFF, adjust potentiometer @ to minimum (range
0.5 m - 15 m), move about the area to protect and check that the
green MW LED @ lights up at each walk about.
FAO0496M4A - ver. 2 - 06/2017

NOTE. The microwave range should be set to minimum to prevent
disturbances beyond the area being protected (for example outside of
the room being protected).

PIR Test

Fit the sensor's front panel and, with the LEDs off, move about the
area it is meant to protect and verify whether the PIR is detecting by
checking the yellow LED {@.

Dipswitch @

MASK: enabling the ANTI-MASK function

The LEDs will flash for about 60 seconds, the sensor will
calibrate the Anti-masking according to the characteristics
of the room and objects within. Close the plastic front-panel
and move away from the sensor. During this phase, no moving
flon object must be in the immediate vicinity of the sensor so as not
to offset the calibration. Once finished, the sensor will be ready
to operate. It is best to enable the Anti-masking after the other
installation procedures are done.

When the sensor is masked, the three LEDs will flash until the
cause which generated this has been removed.

AB: AND detection mode

An alarm condition is manifested when both the MW and the
EOFF PIR sections, almost simultaneously, show an intrusion alert.
Such configuration is best for installations that could have en-
vironmental instability.

AB: AB (anti-blinding) detection mode

An alarm condition is manifested when more than one MW
Mon |detection takes place with no PIR detection. Such configuration
2 is best for installations that require the AND mode, which could
have blind-spots for the PIR, or for places where paper or
spray sabotage on the PIR lens is likely.

SENS: Sensitivity reduction

PIR: Detection with two beams instead of one.

MW: the detection speed goes from 0.25 to 0.5 seconds with
a movement of 0.6 m/s.

LED: LED OFF. The memory viewings remain active.

FON
3

AN

I Detection diagram

Functions with input line

This set of functions are activated/deactivated by arming or disarming
the system.

Consider

12 V on the INPUT = system disarmed

0V or open on the INPUT = system disarmed.

Remote LED enabling (condition required - LED OFF)

When the system is disarmed, the sensor sets up to restore the de-
tection viewings. The viewings will be restored to the first actual de-
tection, and remain active for 30 seconds.

Microwave's eco-switching-off function (conditions required;
LED OFF; anti-masking disabled)

Once 30 seconds, for restoring the viewings, have elapsed (see RE-
MOTE LED ENABLING), from the switching off of the LEDs, also the
Microwave emissions will be disabled so as not to needlessly radiate
the room that is being protected. The Microwave will be restored once
the system is armed again.

Memories

Once the system is armed, it will display the memory of the first de-
tected alarm, as shown in the table below. The memory will be reset
when the system is armed once again.

Memory delay for using in timer zones

Exiting time: Any alarms that sound within the first 30 seconds after
arming the system, will be deleted.

Entering time: any alarms that sound within the first 30 seconds of
disarming the system, will be deleted.

Viewing in memory state

ALARM GREEN LED  |RED LED YELLOW LED
PIR+MW OFF ON OFF

PIR OFF ON ON

MW ON ON OFF
ANTI-MASKING |LAMP ON LAMP

This product complies with the law.

Decommissioning and disposal. Dispose of the packaging and the
device at the end of its life cycle, responsibly, in compliance with the
laws in force in the country where the product is used. The recyclable
components are marked with a symbol and the material's ID marker.
THE DATA PRESENTED IN THIS MANUAL MAY BE CHANGED, AT ANY
TIME, AND WITHOUT NOTICE. MEASUREMENTS, UNLESS OTHERWISE
STATED, ARE IN MILLIMETERS.

Instructions générales

A\ Instructions importantes pour la sécurité des personnes : A LIRE AT-
TENTIVEMENT ! e Linstallation, la programmation, la mise en service et
I'entretien doivent étre effectués par du personnel qualifié et dans le plein
respect des normes en vigueur. ® Porter des vétements et des chaussures
antistatiques avant d'intervenir sur la carte électronique. ® Conserver ces
instructions. e Toujours couper le courant électrique durant les opérations
de nettoyage ou d'entretien. ® Ce produit ne devra étre destiné qu'a I'uti-
lisation pour laquelle il a été expressément congu. Toute autre utilisation
est a considérer comme dangereuse. ® Le fabricant ne peut toutefois
étre tenu pour responsable des éventuels dommages qui naitraient d'une
utilisation erronée ou déraisonnable.
Description

Détecteur volumétrique bi-technologie avec une section a micro-onde
(MW) et une section a infrarouge passif (PIR). Caractéristiques prin-
cipales : fonction anti-masque sur la micro-onde avec sortie dédiée,
fonction anti-éblouissement sur I'infrarouge (AB) et possibilité d’ex-
tinction de la micro-onde (ECO).

Description des parties
@ Rotule @ Patte
@ Vis de la rotule © Fente d'ouverture du fond
@ Fond plastique O Carte

Données techniques
Type PXDTAMO1
Alimentation (VDC) 9-15
Absorption max. en mémoire d'alarme (mA) 34
Absorption au repos (mA) 20
Fréquence micro-onde (Ghz) 10,525
Puissance micro-onde (dBm) 8
Temps d'alarme (s) &
Portée contact d'alarme a 24 V (mA) 100
Portée contact autoprotection a 30 V (mA) 100
Portée contact anti-masque a 48 V (mA) 300
MTBF théorique (h) 120,000
Hauteur d'installation (m) 2,1-23
Portée (m) 15
Couverture (°) 90
Nombre de faisceaux sur 4 plans (n) 18

Dimensions (mm) 107x61,5x43
Température de fonctionnement (°C) de-10a +55
Conformité norme : EN50131-2-4 GRADE 2, CLASSE |l

Guide d’installation

Analyser les caractéristiques de la piece a protéger de maniére a
identifier la position du capteur permettant une couverture maximale.
Toujours préférer une installation en angle. Positionner le capteur vers
I'intérieur de la piéce, a I'écart de portes, fenétres, machines en mou-
vement et sources de chaleur, et ne pas le diriger vers des surfaces
vitrées exposées au soleil.

Fixation

Enlever la base en plastique a I'aide d'un tournevis et appuyer lége-
rement @ pour la décrocher. Extraire le circuit @ en écartant une
des pattes @.

MURALE/EN ANGLE

Percer les zones préforées A1 et A2 pour la fixation en angle et P1 ou
P2 & pour la fixation murale.

Percer un des trous (PC) prévus sur la base en plastique EX pour le
passage du cable. Percer les trous de fixation (6 mm) dans le mur et
faire passer le céble a travers le passe-cable. Fixer la base au mur a
I'aide des vis et des chevilles fournies sans que celles-ci ne touchent
la carte électronique. Remettre le circuit dans la base en plastique.
AVEC ROTULE

Faire passer le cable a travers I'élément @ et le fixer au mur ou au
plafond a I'aide des vis fournies, en maintenant la languette de fixation
@ 2 gauche. Introduire I'élément @ dans I'élément @ et I'orienter
dans I'un des deux sens en fonction de I'installation souhaitée (au mur
@. B3 ou au plafond @, @).

Percer completement les parties FS (fixation rotule) et PCS (passe-
cable rotule) K& puis fixer la base a la rotule en dirigeant le cable vers
le bas. Orienter la base en plastique dans le bon sens et la bloguer en
serrant la vis. Remettre circuit.

Bornier @

‘ INPUT : entrée reconnaissance installation activée/dé-
sactivée

[ +-/12V [Entrée alimentation 12 V |
[ NC/TAMP | Contact autoprotection NF |
[ NC/ALL [Relais alarme NF |
[NC/MASK [Relais Antimask NF

Allumage
Connecter le capteur a la centrale, les leds clignoteront alternative-
ment pendant 60 s, puis effectuer I'essai de marche.

Essai de marche
Test micro-onde
Positionner le micro-interrupteur 2 sur OFF, régler le poten-

tiometre @ au minimum (portée 0,5 m-15 m) et se déplacer dans
la zone & protéger en contrdlant que la LED verte MW @ s’allume
bien a chaque passage.

REMARQUE. Régler la portée de la micro-onde au minimum pour évi-
ter tout brouillage au-dela de la zone a protéger (ex. : a I'extérieur du
local a protéger).

Test PIR

Appliquer la partie frontale du capteur et, avec les leds
éteintes, se déplacer dans la zone protégée en s’assurant
de la détection effective du PIR indiquée par la led jaune @.

Micro-interrupteurs @

MASK : activation de la fonction ANTIMASK (anti-masque)
Les leds clignoteront pendant environ 60 s et le capteur cali-
brera I'anti-masque en fonction des caractéristiques du local
et des objets présents. Fermer la partie frontale en plastique
et s’éloigner du capteur. Aucun objet mobile ne doit se trouver,
A oN durant cette phase, a proximité du capteur de maniére a ne
pas altérer le calibrage. Apres cette phase, le capteur sera prét
a fonctionner. Il est conseillé d’activer I'anti-masque apres les
autres procédures d'installation.

Lors du masquage du capteur, les trois leds clignoteront
jusqu’a I'élimination de la cause 'ayant généré.

AB : modalité de détection AND

i Il'y a état d'alarme lorsque les deux sections (MW et PIR) si-
gnalent presque en méme temps une intrusion. Cette confi-
guration est indiquée pour des installations qui pourraient
présenter des instabilités environnementales.

AB : modalité de détection AB (anti-éblouissement)

Il'y a état d’alarme en présence de plusieurs détections MW
sans aucune détection PIR. Cette configuration est indiquée
pour des installations qui requierent la modalité¢ AND, qui
pourraient présenter des zones d’ombre pour le PIR, ou pour
des endroits exposés au risque de sabotage par application de
papier ou de peinture spray sur la lentille du PIR.

SENS : réduction de la sensibilité

PIR : détection avec deux faisceaux au lieu d'un.

MW : la vitesse de détection passe de 0,25 a 0,5 s avec un
mouvement de 0,6 m/s.

LED : LED OFF. L'affichage lié aux mémoires reste activé.

2
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06wwyie npasuna 6e30nacHoCT

A BaXHble Npasuna TexHuky GesonacHocTyt; NTPOYUTAVTE BHAMATENBHO! o
MoHTaX, MporpaMM1pOBaHiie, BBOZ B SKCTyaTaLMIo U TEXHNYECKOE 06CTYKM-
BaHie AOMKHbI MPOM3BOANTBCS KBAMMLMPOBAHHbIM 1 OMbITHBIM NEPCOHAoM
B MOJIHOM COOTBETCTBIM C TPEGOBAHWSAMM I CTBYIOLLIX HOPM 6E30MACHOCTH. ©
VcnonbayiiTe aHTUCTATYECKYIO OAEXAY 1 06yBb MY PaboTe C ANEKTPOHUKON.
© XpaHuTe aHHble MHCTPYKUMN. ® BCeraa OTKIK4aiTe aneKTponuTanie nepes
BbINOSHEHVEM PAGOT MO YACTKE WM TEXHUYECKOMY 0GCTY)KMBAHMIO CUCTEMbI. ®
370 n3penve AOMKHO 1CMIONb30BATHCA UCKITIOHMTENBHO M0 CBOEMY HASHAYEHNIO.
JlioGoe fipyroe npuMeHeHIe paccMaTpvBaeTcs Kak onacHoe. ® ®upma-uaroro-
BUTENb CHIMAET C Ce6st BCAKYID OTBETCTBEHHOCTb 3a YLLIEPO, HAHECEHHbI He-
MPaBINbHbIM, OLUMGOYHbIM WM HEGPEXHBIM UCTIONb30BAHNEM 13AENMS.
Onucaxve
KOM6VHMPOBaHHBIA OXpaHHbIA M3BELLATeNb, COCTOSIUMA U3 NacCUBHOMO
HpakpacHoro fatumka 1 CBY-narymka. OCHOBHBIMI XapakTepucTkamn
YCTPOICTBA ABASIOTCS: DYHKLIMS 0GHAPYMKEHNS MacKipoBaHms Ha CBY-pat-
YMKe CO CreumabHbIM BbIXOLOM, (DYHKLMSA 3alLWTbl OT 3acBeyunBaHis Ha
K-patunke (AB) 1 BO3MOXHOCTb BblKNtoueHist CBY-patumka (ECO).
OcHoBHbie KommnoHeHTb! Y

@ LapHupHoe kpennerve @ Kpennenue
@ BuHT wapHupa © LLienesoe 0TBEPCTVE B OCHOBAHMM
@ MnacTukooe ocrosar @ Mnata

TexHU4ecKu1e XxapakTepucTukm

Mogenb PXDTAMO1
HanpshkeHve anekTponutanus (=B) 9-15
Makc. noTpebnsiembli ToK B pexxime curHanaum (MA) 34
Motpebnsemblit TOK B peXxuMe oxXinaanms (MA) 20
Yactota MUKPOBOTHOBOO M3ny4erms (ITL) 10525
MOLLHOCTb MIUKDPOBOSTHOBOIO M3My4eHus (1EMm) 8
Bpems pabotbl curHanusaumm (c) 3
Makc. Harpy3ka Ha KOHTaKTbl CurHanuaaumi npn 24 B (MA) 100
Makc. Harpyska Ha KOHTaKTbl Jarduka cabotaxa npu 100
30 B (mA)

Makc. Harpyaka Ha KOHTaKTbl @HTWMAcKMpOBaHUs npu 300
48 B (MA)

CpefHas HapaboTka Ha 0TKa3 (B Yacax) 120,000
BbicoTa ycTaHoBKY (M) 2,1-23
[lanbHocTb AeicTBNs (M) 15
Yron oTkpbiBaHus (°) 90
KonnyecTso ny4koB Ha 4 ypoBHSIX (LUT.) 18

[a6apuTHble pasmepbl (MM) 107x61,5x43
[lnanasoH pabounx Temnepatyp (°C) -10-+55

[E Diagramme de détection

Fonctions avec ligne input

Ces fonctions sont activées/désactivées moyennant I'activation/dé-
sactivation de I'installation.

En particulier :

12 V sur I'entrée INPUT= installation désactivée

0V ou ouverte sur I'entrée INPUT= installation activée.

Activation a distance LED (condition requise LED OFF)

A la désactivation de I'installation, le capteur permet le réaffichage
des diagrammes de détection. Le réaffichage aura lieu a la premiére
détection et durera 30 s.

Fonction eco-extinction de la micro-onde (conditions requises :
LED OFF ; fonction anti-masque désactivée)

Au bout des 30 s dactivation du réaffichage (voir ACTIVATION A DIS-
TANCE LED), les émissions de la micro-onde seront désactivées a I'ex-
tinction des leds pour ne pas irradier inutilement I'espace a protéger.
La micro-onde sera de nouveau activée a la prochaine activation de
I'installation.

Mémoires

La mémoire visualisée a la désactivation de I'installation est celle de
la premiere alarme, comme indiqué dans le tableau ci-dessous. La
mémoire sera remise a zéro a la prochaine activation de I'installation.
Retard de la mémoire pour une utilisation dans des zones tem-
porisées

Temps de sortie : les alarmes qui se déclenchent durant les 30
premieres secondes a compter de I'activation de I'installation sont
effacées.

Temps d’entrée : les alarmes qui se déclenchent 30 secondes avant
la désactivation de I'installation sont effacées.

CooTBeTCTBYET cTaHpapty EN50131-2-4, KITACC 2, KITACC OMACHOCTN
19 OKPY)KAHOLLIEN CPESBI I
WHCTPYKLWS MO MOHTaXY

YCTaHOBMTE 13BELLIATENb W NPOAHANN3NPYITE XapaKTEPUCTUKN OXpaHsie-
MOT0 MOMELLIEHNS, YTOGbI ONPEASNIATL ONTUMANbHOE MONOKEHNE AaTunKa
N1 0GECTIBYEHIN MaKCUMAasbHOMO OXBaTa. YCTaHOBKa MOf YoM Beerja
ABNAETCS MPEANOYTUTENBHON. YCTAHOBIATE M3BELLATENb BAANM OT [BEPel,
OKOH, MOMBIDKHbIX MEXaHI3MOB 1 VICTOYHIKOB Temna. HanpassTe aTumk
BHYTPb MOMELLEHNS), U306erast OPUEHTALIA B CTOPOHY OKOH, XapaKTepuay-
HOLLVXCS MPAMBIM NONaAaHIEM COHEYHOrO CBETA.

MoHTax

C MOMOLLbI0 OTBEPTKM CHAMMUTE MNACTUKOBYIO (DPOHTATbHYIO HAKNaAKYy,
cnerka Hajasvs no 6okam @. Boirawmre nnaty @, cMecTuB BOOK 13
kpennexnin @.

HACTEHHbIV/YTI0BOI MOHTAX

[ing yrnoBoro MoHTaxa npobeiTe oTBepcTMs B Toukax A1 u A2, a inq
HACTEHHOrO MOHTaXa — B Touke P1 i P2 B

MpoGelite oaHo U3 otBepcTuit Ang repmossoaa (PC), npeaycmoTpeH-
Hbix B nnacTukosom octosaum Bl Paccsepnute otepcTus aname-
TPOM 6 MM 1 KDENNEHNs 3BELLATENS K CTEHE U NPOTSHUTE NPOBOAA
yepes BbIGpaHHOe OTBEPCTHE repMOBBOAA. 3a(UKCUpPYiiTe OCHOBaHNE
Ha CTeHe npunaraembiMi BUHTaMn 1 ao6enamu. 06paTnte BHUMaHWe
Ha TO, YTOObI OHU HE Kacanucb ANEKTPOHHOV NNaTbl. YCTaHoBUTE NnaTy
06paTHO Ha NNacTUKOBOE OCHOBAHME.

MOHTAX C LUAPHUPHbIM KPEMEHVUEM

MpotanuTe Kabenb 4epes AeTanb @ W 3admKenpyiiTe YCTPOCTBO Ha
CTEHE VN NOTONKE NpUnAaraeMbIMin BUHTaMI, YAEPXKNBAS A3bIYOK ONOKN-
poBky @ cnesa. Bctasbte @ B @ W MOBEPHUTE €0 B OfIHOM 13 [BYX
HanpaBneHNi B 3aBICMMOCTI OT TOT0, YCTaHABNMBAETCS W3BeLLATeNb Ha
crery @, B v na notonok @, @

Paccsepnute otBepcTus B eTansx FS (kpennetue wapHupa) n PCS (rep-
mossop, wapHipa) B v npukpennTe ocHoBaHwe K WwapHupy, NepemecTus

TecT Ha fiBMKEHNE

Tect CBY-patymka

YcraHosuTe DIP-nepexntoyatens Ne2 B nonoxetue BbIKI., otperynupyitte
noTeHuMoMeTp @) Ha MUHUMANbHOE 3Ha4YEHIe (LanbHOCTL 0BHAPYXKEHS
0,5 - 15 M), NpoiaUTECH NO OXPAHSEMOIA TEPPUTOPUN, Ceas 3a Tem, YTo-
Obl 3eneHblii nHavkatop MW @ 3aropancs npi KaXLOM NPOXOKAEHNN.
NMPUMEYAHWE. [anbHocTb o6Hapyxerus CBY-paTunka ycTaHaBnmBaeTcst
Ha MHMMAITbHOE 3HaYEHVE BO 36EXaHIe MOMEX 3a Npeaenami oxpaHse-
MOV TEPPUTOPIM (HANPUMEP, CHaPYXXN OXPaHSEMOTO NOMELLEHMS).

Tect NMNK-gatynka

YcTaHoBUTE (DPOHTANBHYIO HAKNALKy M3BELLATENS W, MPU BbIKMOYEHHbIX
CBETOAMONHBIX MHAVKATOpaX, NePemMeLLaiTeCh N0 OXPaHSEMOl TeppUTO-
puu, cness 3a Tem, YTobbl MAK-faTumk Bac 06Hapyxueasl, Ha YTo yKasbl-
BaeT XeNTbii HanKkarop .

Dip-nepekntoyareny @

MASK: Bkntouenme hyHKLmm ooHapyxenns MACKUPOBAHUA
CBETOAMOAHbIE VHAVKATOPBI GyAyT Murath npuénuautensHo 60
CeKyHA. V3gewjatens OTperynvpyeT (yHKUMIO OGHapyeHus ma-
CKVMPOBAHUS C Y4ETOM OCOBEHHOCTEN NMOMELLEHNS M HAXOOALLMXCS
B HEM MPeaMeToB. 3aKpoiTe (DPOHTANIbHYI0 KPbILLKY 11 OTOANUTE
OT n3BeLLATENd. Ha 3ToM 3Tane pafoM C U3BELLATENEM He JOKHO
GbITb [IBUKYLLMXCS 0ObEKTOB BO M3OEXaHIE 13MEHEHST HACTOEK 1
PerynupoBok. 1o 3aBepLUeH NPOLeAYPbI 13BeLLaTENb GyAET roToB
K pabote. PexomeHayeTcs BKMo4aTh (hyHKLMIO 0GHapyXeHNs Macku-
POBaHS TONLKO MOC/E BbIMOMHEHNS APYriX JEVCTBIAI M0 YCTAHOBKE.
Mpn 0BHapy)XeHN MPU3HAKOB MACKMPOBaHMS W3BeLLaTens 3a-
MWraioT TpW CBETOAMOAHBIX WHAMKATOPA, KOTOPblE BbIKMKOYATCA
TOMbKO MOCAE YCTPaHEHN: NPOGAEMbl.

AB: pexxum o6HapyxeHus AND

TpeBOXHas CurHanuaaums cpabatbiBaeT, Koraa 06a Jatimka —
EOFF CBY 11 MK — npakT4ecKin 0AHOBPEMEHHO COOBLLAKT O MPOHMK-
HOBEHIM NOCTOPOHHMX. TOT PEXUM PEKOMEHAYETCS B MeCTax ¢
HECTaBUbHBIMY YCNOBISIMIA OKDYXKaIOLLEN Cpefpl.

AB: pexxum o6HapyxeHus AB (3awuTa oT 3acBe4YMBaHNs)
TpeBoXHas  curHanu3auws — cpabatbiBaeT, ecim  CBY-partumk
OTTPABNSET HECKOMBKO CUTHANOB OGHapYXKeHus, npu atom ot MNK-
JIaTuiKa CUrHaroB He MOCTyMaeT. 3TOT PeXxVIM PaboTbl PEKOMEH[YETCS
Tem, rae Tpedyetcs pexum AND, HO MOryT ObITb TEHEBbIE 30HbI 1
[VK-matynka, wiv B MeCTax, e CyLLECTBYET OMacHOCTb caboTaxa
KapTov W pacrbieHveM asposonent Ha nHay MVK-aatumka.

SENS: CHVXeHune YyBCTBUTENbHOCTU

PIR: 06Hapy»eHwe C CMOonb30BaHUEM fIBYX My4KOB BMECTO OAHOTO.
MW: ckopocTb 06HapyxeHust Mensietcs ¢ 0,25 10 0,5 cekyHz, co
CKOpoCTbi0 0,6 M/C.

LED: CBETOANOAHLIN UHANKATOP BbIKJI. MHavkaums curka-
J10B M3 NaMATI COCTOSIHI OCTAETCS aKTUBHON.

[ Cxema o6HapyxeHus

fon
2

FoN
3

FoN
4

®yHKuun ¢ nunmeit INPUT

9T0T Habop (DYHKLMIA aKTUBMPYETCH/OTKNIOYAETCS NPW B3STAN CUCTEMBI
MOZ OXPaHY W CHSITUN C Hee.

970 Npegnonaraet cneayiolLee:

12 B Ha Bxope INPUT= cucTema Bbiko4eHa

0 B nnmn pasomkHyTo Ha Bxoge INPUT= cucTeMbl BKITI0YEHa.

YpaneHHoe BKIOYEHWE CBETOAMOAHBIX WHAMKATOPOB (Tpebyetcs
BbIKJ1. UHANKATOP)

Mpu CHATWM CUCTEMbI C OXPaHbl U3BELLATENb FOTOBUTCS K MOBTOPHOMY
BKMIOYEHIIO CBETOAMOAHON UHAVKALMA 06HAPY)XeHUS. VIHaVKaLms aKTven-
pYeTCs Npy NepBoM 06HAPYXKEHIN 1 OCTAETCS aKTUBHOW B Teyerme 30 C.

®yHKuys ECO-Bbikntouenmnsi CBY-patumka (tpeéyembie ycnosust: BbIKIT.
WHAWKATOP, oTKnto4eHHas (hyHKLMS 0GHApY)XeHNs MaCKMPOBaHWs1)
Cnycts 30 CekyHA, 0TBeAEHHbIX HA MOBTOPHOE BKIKOYEHIE CBETOMHAMKA-
umn (cm. YOANEHHOE BKIMOYEHWE CBETOLMOLHBIX VHANKATOPOBY),
NPy BLIKMIOYEHIM MHAMKATOPOB BYAET Takke oTKtoYeHo CBY-13nyyeHne
JaT4ika BO 136exaHne 6eCCMbICIEHHOTO 06/y4EHMS OXPaHSIEMOrO NOMe-
lwenmns. Pabota CBY-patunka Gyaet BO30GHOBREHA MpW nocneaylolem
B3SATUM CUCTEMbI MOZ, OXPaHY.

NamsTb TPEBOXKHBIX COCTOSHMIA

[pV CHATM CUCTEMBI C OXPaHbI NOSIBUTCS CBETOAMOAHAS MHAMKALWS NepBo-
IO TPEBOXHOMO COOBITYS M3 NAMSTL COCTOSHMIA (CM. TaBnuLly Hike). Copoc
namsiTu GyAeT OCYLLECTBAEH MPY NOCNELYIOLEM BKIIOYEHIN CCTEMbI.
3apepka namaTv Ans UCnonb30BaHNs B 30HaX C TaliMepoM

Bpems BbIX0AA: TPEBOXHbIE CUTHAMbI, NOMYYEHHbIE B TeYeHMe nepabix 30
CEKYHZ C MOMEHTA B3SITUS CUCTEMbI MOZ OXPaHY, YAANSKOTCS.

Bpems BXopa: TPEBOXHbIE CUHAbI, NONYYeHHbIE B TeueHne 30 cexyHs,

dans la nature au terme du cycle de vie de ce dernier, mais les éliminer

Visualisation en état de mémoire NPOBOS, BHU3. ﬂoaepﬁme MNIACTVKOBOE OCHOBAHME B TPEOYEMOM HANPaB-  nepes, CHATIEM CUCTEMbI C OXPaHb, YAANSIOTCS.
ALARME LED VERTE LED ROUGE LED JAUNE TIEHUN W 3aCDUKCUPYIATE €r0, 3aTSHYB BUHT. YCTaHOBITE 06paTHO Nnary. VHAVKALWA 113 TAMATI COCTORHWT
PIR+MW ETEINTE ALLUMEE ETEINTE KnemmHas konopka @ TPEBOTA 3ENIEHbIA  UH-|KPACHBIW  WH- DKENTbIN -~ WH-
PIR ETEINTE ALLUMEE ALLUMEE _ _ JINKATOP IIVKATOP JINKATOP
MW ALLUMEE ALLUMEE ETEINTE ‘ INPUT: BX0f OnpefeneHnst BKNKOYEHHOI/BBIKIOYEHHOI CH- MK + CBY BBIKIN. BKIIOYEH BOIKIT.
ANTI-MASQUE | CLIGNOT. ALLUMEE CLIGNQT. CTeMbl NMnK BbIKJI. BK/OYEH BKJIOYEH

[ + -/12 B [Bxop anextponuTans 12 B | [CBY BK/TOYEH BKJTIOYEH BbIKI.
Le produit est conforme aux directives de référence envigueur. ~ [NG/TAMP [KorTakTyl jaTsia caboraxa (H.3) | |AHTVMACKVPO- MUTAET BK/O4EH MUTAET
Mise au rebut et élimination. Ne pas jeter I'emballage et le dispositif - _ BAHVE

PeneliHble KOHTaKTbl TPEBOXHON CUrHANM3aLMM, HOpMﬂJ‘Ib-‘

selon les normes en vigueur dans le pays ou le produit est utilisé. Le
symbole et Je sigle du matériau figurent sur les composants recyclables.
LES DONNEES ET LES INFORMATIONS CONTENUES DANS CE MANUEL
SONT SUSCEPTIBLES DE SUBIR DES MODIFICATIONS A TOUT MOMENT
ET SANS AUCUN PREAVIS. LES DIMENSIONS SONT EXPRIMEES EN MIL-
LIMETRES, SAUF INDICATION CONTRAIRE.

‘ NC/ALL ‘
HO-3aMKHYTbIE

/l3p1en1e COOTBETCTBYET TPEGOBAHMAM JENCTBYHOLLYX HODMATVBOB.

\ NC/MASK \ PeneifiHble KOHTaKTbI aHTIMACKVIPOBAHVS, HOPMATBHO-3aMKHYTblE
Bknioyenue

MofKNt0YNTE OXPaHHBIA M3BELLATENb K KOHTPOMbHON NaHenn. CBeToamnos-
Hble VHAMKATOPbI BYAYT NOMEpeMeHHO Murath B TedeHne 60 cekyHa. Mo
VCTEYEHMIN 3TOrO BDEMEHM BbIMONHNTE «TECT Ha ABVKEHNE>.

Y1 He BbiGpachiBaiiTe yNakoBKy U YCTPOACTBO B OKPY)XAIOLLYIO Cpeay.
YTUNM3UpYIATE VX B COOTBETCTBUM C TPEGOBAHUSMI 3aKOHOAATENLCTBA, JEiCTBYl0-
LLIEr0 B CTPaHe YCTaHOBKM. KOMMOHEHTbI, MPUroHbie Ash NOBTOPHOO UCTONb30BA-
HiAsl, OTMEYEHbI CrieLyallbHbIM CUMBOMOM C 0603HAYEHIEM MaTepyana.

KOMMAHVSA CAME S.PA. COXPAHSET 3A COBOW MPABO HA W3MEHEHWE CO-
JEPXKALLIEVCA B 3TOW WHCTPYKUNMN MHOOPMALIAW B MIOBOE BPEMA 11 BE3
MPEABAPUTE/IBHOTO YBEAOMIIEHIS. BCE PASMEPbI MPYBEAEHBI B MM, ECN
HE YKA3AHO MHOE.



